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LA WALKYRIA

OBRA MAESTRA DE RICARDO WAGNER
EN DISCOS ELECTRICOS MARCA

LA VOZ DE SU AMO

ESTA coleccién de discos ha sido impresionada con el objeto
de presentar por primera vez en la historia de la Gramola
una serie completa de escogidos fragmentos del grandioso dra-
ma musical La Walkyria. Hasta cierto punto estos nuevos dis-
cos substituyen a una coleccién anterior de dicha marca La Voz
de su Amo, que se publicé hace varios afios.

Los resultados milagrosos del nuevo procedimiento eléctrico
empleado por la marca La Voz de su Amo, hace que sea posi-
ble la produccién de discos de un verismo excepcional y de un
volumen y claridad sorprendentes. No se ha omitido ningiin es-
fuerzo para conseguir que estos discos sean los mejores en su
clase. Para este objeto se ha contratado a artistas wagnerianos
de fama mundial, asi como dos de las mejores orquestas de Eu-
ropa, dirigidas por notabilisimos maestros. La mitad de los dis-
cos que figuran en esta coleccién fué impresionada en Londres,
en el Queen’s Hall y el Kingsway Hall, y la otra mitad fué im-
presionada en Berlin.

El entusiasta wagneriano seguramente acogera con inmensa
satisfaccion estos discos, pues los mismos vienen a llenar un
vacio importantisimo en el repertorio de todo dilettante. Estos
discos contienen los fragmentos mas importantes de La Walky-
ria, cantados por los artistas que mds se han distinguido en la
interpretacién de las 6peras de Wagner. Las voces de los can-
tantes guardan el debido equilibrio con la orquesta y el efecto
general del disco se aproxima todo lo posible al ideal wagneria-
no. También se ha empleado una orquesta wagneriana comple-
ta, con la familia de tubas que la partitura exige.

Por lo que antecede se verd que hemos empleado las prime-
ras celebridades artisticas de Europa. Las sefioras Leidery
Austral son consideradas actualmente como las intérpretes més
geniales del papel de Brunilda. Friedrich Schorr es un Wotan
inolvidable de magnifica voz y facultades dramaticas estupen-
das. Walter Widdop es uno de los primeros tenores wagneria-
nos de la actualidad. Los papeles de las ocho Walkyrias han
sido desempefiados por artistas del Teatro Municipal de Berlin.

ARGUMENTO DE LA OPERA

El preludio de La Walkyria es una representacion realistica
de 1a tempestad entre cuya furia se abre paso el fatigado Sig-
mundo, que rendido busca albergue en la cabaiia de Hunding.




ACTO PRIMERO
Interior de la cabaiia de Hunding

Se abre la puerta y Sigmundo, débil y desarmado, entra en la
cabaiia, cayendo rendido cerca del agonizante fuego. Entra Sig-
linda, y una ola de compasion la impulsa a proteger de la tor-
menta a aquel desventurado caminante.

Bruscamente parece vibrar el rumor de la aproximacién de
Hunding. Austero y repulsivo, Hunding cruza a grandes pasos
la cabafia. Al desconocido permite la hospitalidad de su mora-
da, pero se siente perturbado y perplejo ante la asombrosa se-
mejanza entre su esposa y el recién llegado. Durante la iiltima
comida del dia, Sigmundo relata su historia de cémo fué cuida-
do por su padre Volse en los bosques, adonde habian huido des-
pués que su casa habia sido destruida y su pequefia hermana
llevada por los Nibelungos, con lo cual Hunding comprende que
Sigmundo es el hijo de Wotan y hermano de Siglinda. Por esta
noche a Sigrmundo le es permitido tener albergue en la cabaiia,
perc Hunding le previene que a la mafiana siguiente tendrd que
morir. Los ocupantes de la cabafia se retiran, quedandose Sig-
mundo solo. En un lecho cerca del fuego, Sigrmundo medita y
recuerda la profecia de su padre de que un dia una espada lo
ayudaria en terrible necesidad.

De repente el fuego se derrumba, y de la llama sale una luz
brillante que ilumina el tronco de un &rbol, en el cual puede
verse claramente la empufiadura de una espada. Sigmundo se
levanta. No sabe que lo que ve ha sido en ese lugar colocado
por un dios para socorrerlo, ni tampoco sabe qué parte tomard
esta espada en la confusa trama de los acontecimientos futuros.
El fuego se va extinguiendo gradualmente, y una vez méds queda
en tinieblas el aposento.

Siglinda cuenta a Sigmundo la historia de la espada, de c6mo
en el dia de su desdichado enlace con Hunding un monoftalmo
guerrero se presenté intempestivamente, clavando en el tronco
de aquel fresno una espada mégica, Repite a Sigrmundo las pa-
labras del desconocido, de que esa médgica espada perteneceria
solamente al que pudiera arrancarla del tronco del arbol, agre-
gando que indtilmente todos habian intentado sacarla.

Sigmundo la abraza ardientemente, y habla de 1a feliz ven-
ganza que espera consumar un dia. Sigmundo besa a Siglin-
da, y en el bello diio que sigue descubren que, ademds de ser
amantes, son también hermanos. En este mutuo reconocimiento
su amor, creciente siempre, llega al frenesi, y la cancién de
amor de este delicado pasaje es de lo mas exquisito que existe
en miisica. Es el canto de la Primavera que surge en un cres-
cendo de admirable armonia, y simboliza el renacimiento de la
Naturaleza después de la ruda melancolia de un largo invierno.




Sigmundo se dirige hacia el fresno y toma la empufiadura de
la espada, y con un poderoso esfuerzo la arranca del arbol. En
un estrecho abrazo los amantes vagan en la noche, mientras la
luna bafia con su esplendor la Naturaleza toda.

ACTO SEGUNDO
Un pasaje montaiioso

Wotan conferencia con su hija Brunilda, la Walkyria favori-
ta, ordendndole que proteja a Sigmundo en su lance con Hun-
ding. Brunilda es una de las nueve hijas de Wotan y Erde, cuya
misién es llevar a Valhala las almas de los héroes, para darles
proteccién contra el gigante Fafner. Brunilda se apresta a la
defensa de Sigmundo, lanzando su fantdstico grito de combate:
«ijHo, yo, to, ho!»

No bien acaba de marcharse Brunilda cuando llega Fricka
en una carroza tirada por dos corderos. Estd indignada por la
injusticia cometida a Hunding, e insiste en que Sigmundo debe
ser castigado por su incestuosa unién con Siglinda. Wotan,
después de muchas vacilaciones, termina por acceder a los de-
seos de Fricka, jurando que Sigrnundo sera castigado. Fricka se
aleja para hacer regresar a Brunilda, y Wotan, en. una agonia
de terrible desesperaci6n, se deja caer sobre una roca. Su ago-
nfa es terrible, y Wagner expresa este sentimiento con miisica
que parece contener toda la amargura del dolor y del remordi- °
miento.

Brunilda vuelve y trata de consolar a su padre. Wofan orde-
na a Brunilda que prepare a Sigmundo para recibir la derrota,
pero la Walkyria, que admira a este valiente héroe, desafia a
su padre. Enfurecido Wotan por la altivez de su hija favorita, se
va violentamente y deja a Brunilda sola. Confusa y alarmada se
detiene ésta a pensar por un instante, y después se aleja dis-
puesta a prevenir a Sigmundo de su préxima caida.

Brunilda sale de la cueva, y con paso lento y solemne avan-
za hacia Sigmundo y Siglinda, que huyen de la persecucién de
Hunding. Surge entonces terrible el profético motivo de la
«Muerte». Sigmundo mira a Brunilda diciéndole que es joven y
hermosa y, sin embargo, qué cruel y qué fria. Brunilda, domina-
da por una emocién éprofunda, le ruega se contenga y deje a su
cuidado a Siglinda. Sigmundo levanta su espada, y estd a punto
de herir a Siglinda, cuando Brunilda, en un momento de intensa
simpatia, le promete protegerlo en el combate.

La escena se va obscureciendo poco a poco, y densas nubes
en el espacio empiezan a cubrir con su opaco manto los picos
de las montafias. Ruge entre los montes la voz terrible de Hun-
ding. Los combatientes con gran furia chocan sus espadas,.
mientras Brunilda, desde arriba, protege a Sigrmundo con su es-
cudo. Cuando el joven guerrero estd a punto de dejar caer el




mortal golpe sobre Hunding, una resplandeciente luz roja surge
entre las nubes y aparece Wotan. La Walkyria huye aterroriza-
da, llevandose a Siglinda. La espada de Sigmundo se hace mil
fragmentos, y Hunding hunde en el pecho del bravo combatien-
te el acero de su espada. Wofan, en un momento de ira, mata a
Huga_fing, y después se lanza por los cielos en persecucién de
su hija.

ACTO TERCERO
La cima de una montaiia

Enla cima de esta montafia se ve a la izquierda un gigan-
tesco pino, hecho pedazos por un rayo; a la derecha se levanta
una roca cuyas concavidades forman los peldafios de una sinies-
tra escalera. Sobre las lejanas montafias se ciernen negras nu-
bes, presagiadoras de terribles tempestades. Este caprichoso
paraje es el lugar donde se congregan las Walkyrias. La escena
constituye uno de los pasajes mas sublimes de la muisica, y su
Preludio orquestal describe el salvaje galopar de las Walkyrias
por los espacios, cabalgando sus ligeros corceles.

Llega Brunilda llevando en sus brazos a Siglinda aun sin
sentido. Pide a las Walkyrias, sus hermanas, proteccién para
ella. Luego la levanta y le dice que huya veloz a los bosques y
alli encontrard refugio. Saca los fragmentos de la espada de
Sigmundo, que llevaba ella escondidos bajo el peto, y los en-
trega a Siglinga, diciéndole que los cuide con esmero para®en-
tregarlos al valiente guerrero que habrd de dar a luz, a quien
pondra por nombre Sigfrido, y él sera el heredero del mundo.

La voz de Wotan llama desde lejos a la hija desobediente.
Las Walkyrias forman un compacto grupo, tratando de esconder
a Brunilda cuando el iracundo Wotan se presenta. Hay una emo-
cionante escena entre el colérico dios y la hija que ha sido la
mds querida. La reprende severamente por haber desobedecido
su mandato, y declara su intenci6n de desterrarla de Valhala y
dejarla en la roca de la Walkyria en un suefio profundo, del
cual no despertard hasta que llegue el hombre al cual ella debe-
réa pertenecer. Brunilda implora piedad.

Brunilda, llena de pesar, se arroja en los brazos de su pa-
dre, el cual amorosamente la recibe. Por dltima vez contempla
Wotan los ojos clatos y brillantes de su hija Walkyria, y se sien-
te embargado de tristeza al recordar los valientes dias en que
ella tan heroicamente se distingui6é. Poco a poco Branilda va
cayendo en un profundo suefio. Wotan la acuesta sobre un mus-
goso banco, bajo las ramas de un abeto. Le cierra el yelmo, y
la cubre completamente con el amplio escudo de acero de la
Walkyria. .

Wotan, con la punta de su magica lanza, golpea una roca,
ordenando a Loge, el Dios del Fuego, que se presente y circun-
de de llamas a la roca donde reposa Brunilda. Golpea tres veces




conla misma lanza en la piedra y de repente se oye una fuerte
convulsién, cuando el fuego sale de las entraiias de la tierra y
se convierte en fieras llamas. Con su lanza Wotan ordena a las
llamas que deben rodear la roca, y con gran furia e incesante-
mente brota el fuego bajo la magia que sobre él se impone. Wo-
tan contempla con tristeza el fuego que esconde a Brunilda y
lentamente empieza a alejarse. y

Al desaparecer Wotan se oye el motivo del Destino. Es el
Destino que se cumple, el Destino que es mds fuerte que la
vida o que la muerte, mas fuerte que la alegria o que el sufri-
miento, el Destino, mas poderoso todavia que la voluntad de
los dioses.

En los rltimos compases, después del heroico tema de Sig-
frido, el Guardian de la Espada, vuelve a oirse el tema del Des-
tino. jQué maravilloso ejemplo del genio dramatico de Wagner
al terminar este episodio con un grandioso tema, y si nunca hu-
biese llegado a escribir otra escena, ésta hubiera sido suficiente
para que ocupara un lugar preeminente entre los tres composi-
tores mas grandes del mundo moderno!

COLECCION DE DISCOS DE
LA WALKYRIA

Con el siguiente reparto:

Brunilda, soprano . Frida Leider y Florence Austral

Siglinda, soprano . . . . Gota Ljungberg

Sigmundo, tenor . . . . Walter Widdop

Wotan, baritono. . . . . Friedrich Schorr

Hunding, bajo . . . . . Howard Fry

Las Coch(; Walkyrias . . . Coro del Staats Opera de Berlin
on la

Orquesta Sinfénica de Londres (dirigida por Albert Coates)
Orquesta Staats Opera de Berlin (dirigida por el Dr. L. Blech)

(30 cm., etiqueta negra, D. C., 13,50 Ptas.)

ACTO I
Preludio. — Sigmundo busca refugio en la cabaria
de Hunding (en alemdn), por Walter Widdop y
Orquesta Sinfénica de Londres. RO
La empuiiadura de la espada resplondece anfe el
fuego (en alemdan), por Walter Widdop y Orques-
ta Sinfonica de’Londres) v . a3 s s s

Siglinda se retine con Sigmundo (en alemén), por
Gota Ljungberg, Walter Widdop y Orquesta Sin-
foricandel \Gramofono: «a 3 . 5 LRaT i B Y AB 290

Canto a la Primavera (en aléman), por Gota Ljung-
berg, Walter Widdop y Orquesta Sinfénica de
Londresaaiigly anssi v aaas e i bmnlaiais g i
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Diio de amor.—Primera parte (en alemdn), por Gota
Ljungberg y Walter Widdop, con orquesta

Diio de amor. - Segunda parte (en alemdn), por
Gota Ljungberg y Walter Widdop, con orquesta.

Sigmundo saca la espada del fresno. Los amantes
/myen al bosque (en aleman) por Gota Ljungberg,
Walter Widdop y Orquesta Sinfénica de Londres.

ACTO II

Introduccion. — Wotan indica a Brunilda que pro-
teja a Sigmundo durante el combate (en alemén),
por Frida Leider, Friedrich Schorr y Orquesta
Staats Opera de Berlin

Wotan refiere a Brunilda la his*oria del ani'lo (en
alemdn), por Frida Leider, Friedrich Schorr y
Orquesta Staats Opera de Berlin .

Wotan ordena a Brunilda deje de proteger a Sm—
mundo (en alemdn), por Frida Leider, Friedrich
Schorr y Orquesta Staats Opera de Berlin.

Llegada de Sigmundo y Sig'inda a la altura de la
montanic (en alemén), por Gota Ljungberg, Wal-
ter Widdop y Orquesta Sinfénica de Londres.

Sueno angustioso de Siglinda (en alemén), por
Gota Ljungberg, Walter Wlddop y Orquesta Sin-
fonica de Londres ;

Brunilda aparece ante Sigmundo (Anuncio de la
muerte) (en aleman), por Florence Austral, Wal-
ter Widdop y Orquesta Sinfénica de Londres.

Sigmundo se niega a seguir a Brunilda a Valhala
(en aleman), por Florence Austral, Walter Wid-
dop y Orquesta Sinfénica de Londres

Brunilda promete ayudar a Sigmundo (en aleman),
por Florence Austral, Walter Widdop y Orquesta
Sinfonica de Londres .

Brunilda entrega a Sig'inda los trozos de la espna’a
rota (en aleman), por Frida Leider, Gota Ljung-
berg, Coroy Orquesta Staats Opera de Berlin .

ACTO III

Sigmundo reta a Hunding (en alemén), por Louise
Trenton, Walter Wlddop y Orquesta Sinfénica
de Londres.

El combate.—Muerte de Srgmundo (en aleman) por
Gota Ljungberg, Florence Austral, Walter Wid-
gop, Howard Fry y Orquesta Sinfénica de Lon-

TE8 i

N — e

N i et/

N——

AB 291

AB 292

AB 293

AB 295

AB 296

AB 297




ACTO III
Preludio.—La Cabalgata, por la Orquesta Staats
Opera de Berlin y Coro (en alemédn). s
Las Walkyrias reunidas esperan a Brunilda, por la
Orq. Staats Opera de Berlin y Coro (en alemén)

Wotan decide de la suerte de Brunilda (en alemén),
por Frida Leider, Friedrich Schorr, Coro y Ot-
questa Staats Opera de Berlin . s e

Wotan anuncia su decision (en aleman), por Frida
Leider, Friedrich Schorr, Coro y Orquesta Staats
Opera de Berlfni o, v .5

Brunilda pide clemencia a Wotan (en alemén), por
Frida Leider y Orquesta Staats Opera de Berlin.
Brunilda implora el fuego de proteccion (en ale-
man), por Frida Leider, Friedrich Schorr y Or-
questa Staats Opera de Berlin. . . . :

Despedida de Wotan.—Primera parte.— Wotan se
despide de Brunilda (en aleman), por Friedrich
Schorr y Orquesta Staats Opera de Berlin

Despedida de Wotan. —Segunda parte. — Wotan
adormece a Brunilda (en alemdan), por Friedrich
Schorr y Orquesta Staats Opera de Berlin.

Despedida de Wotan. —-Tercera parte.— Wotan in-
voca el fuego mdgico (en alemén), por Friedrich
Schorr y Orquesta Staats Opera de Berlin. . . AB 302

Despedida de Wotan.—Cuarta parte.— La roca es
rodeada de fuego (en aleman), por Friedrich
Schorr y Orquesta Staats Opera de Berlin. ;

Coleccién completa con lujoso album. Precio . . 189,00 Ptas.
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Cualquiera de estos discos puede ser adquirido
separadamente al preciode . . . . . . .
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